e
5 DELIVERY NOTE
(B} NTZ Nederland B.V.
m g Sydneystraat 37
_ 3047 BP Rotterdam
Netherlands

Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 81017520

Delivery No. : 17308625
Delivery Date : 01/05/2023
Sales order no. : 17208898
Your reference : 550004307901
Delivery method : Ex Works
Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
[taly iT

Quantity ltem Code Description

4000 2517207207 DCT300 CAP Suction Filter K4 CN

Total ordered Unit

T3S

[2036,1 L1S
AR N

KUEHMNE+MAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: LO—QD

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
d'in\ballo: @’

pcs

balli:
aglle schedi

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ttaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Batri)
ltaly

COMMENTS:

acge

aat 27 5)47 BP Rotterdam

whih =2

Guneystr

Tel, 131 102383818




seit Gber

of

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-004217 vom 28.04.2023

Ludwigsburg, 02.05.2023
Seite 1 von 1

AT A

4 Absender / Expediteur
NTZ NEDERLAND BV

Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporestsoumis,nonobstanttoute clause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contrairg, 3 la Convention relative au contrat de

UbersinkommenstiberdenBelérderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intem. Straftengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger { Destinataire
MAGNA PT S.p.A

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachifGhrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-01¢-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kleu priwu pour [a liveaison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  05.05.2023

Zeit ! Temps

4 Ortund Tag der Ubemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandisa

7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporteurs successifs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature ef timbre lexpéditeur

On/ Lieu Rotterdam -
Laa7ors  Niderlande B et s et gt
Datum/Date  28.04.2023
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
q Pos, 10 Zeichen/Nr, Anzahl der LM 2 At der Verpackung 13 Bereichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des calis Mode dembatlage Nature de la marchandise Paids, kg <bm
1 17308622 2  CoLn Getriebeteile 2.992 73,58
2 17308623 1 COLL
3 17308624 3 coLu
4 17308625 2 CcoLu
5 17308626 3 coLy
Summe;
Totat 11,00 cOLLI 2.992,00
1 6 Anweisungen das Absendeys 17 Angabern zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 liches Kenraeichen S Uberr}ahr‘nebesgat{gung d'es Fahrers: Die Sendurjg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch ge.q Fahrer erfolgt.
292 Benutzier Grenzibergang 27 Gut 2 r Datum { Date
%;Eﬁéi P REGEL sl
NTZ NEDERLAND BY SCHWEITZER GmbH & Co. . : 1
20 23 " ° Via dei Citlam b, snc- 14026 Modugna (BAJ
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg I-700

Unterschrifi und Stempel des Frachiflihrers
Signature ef imbre du transporteur

‘Ricevit
. sy Y
verifica su qualita e quaniiia
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Siralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



